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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1959-1960

SEANCE DU 27 JANVIER 1960

Projet de loi modifiant l'article 3 de la loi du
29 aoiit 1919 sur le régime de l'alcool.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS.

L'article 3 actuel de la loi du 29 aoat 1919 sur
le régime de I'alcool porte qu'il faut entendre par
boissons spiritueuses toutes les boissons formées
d’alcool de distillation ou contenant de l'alcool de
I'espéce, en quelque quantité que ce soit, ainsi que
les produits de la fermentation alcoolique de jus
naturels de fruits qui ont été additionnés d’alcool
de distillation ou dont la richesse alcoolique dé-
passe 18 degrés de l'alcoométre de Gay-Lussac,
a la température de 15 degrés centigrades.

Toute boisson contenant de l'alcool de distilla~
tion est donc considérée, pour l'application de la
loi, comme étant une boisson spiritueuse.

Or, l'expérience révele qu'il est impossible de
déterminer par analyse ou autrement, si l'alcool
contenu dans certaines boissons s’y trouve naturel-
lement par suite de la fermentation ou s'il consiste
en alcool de distillation.

I1 en résulte qu'il n'est pas possible de déceler
la présence d’alcool de distillation ajouté a certains
vins et apéritifs importés alors que, par suite du
contréle permanent du service d'accises, il est aisé
de constater I'ajoute d'alcool dans les produits indi~
génes.

Cette circonstance porte préjudice a l'industrie
belge en obligeant nos fabricants soit & produire
des boissons de moindre qualité, soit a importer leur
matiére premiére.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1959-1960

VERGADERING VAN 27 JANUARI 1960

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 3 van
de wet van 29 augustus 1919 op het regime
van de alcohol.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In het huidige artikel 3 van de wet van 29 au-
gustus 1919 op het regime van de alcohol wordt
bepaald dat onder sterke dranken moet worden
verstaan alle dranken samengesteld uit gedistil-
leerde alcohol of bevattende enigerlei hoeveelheid
soortgelijke alcohol, alsmede de producten der alco-
holgisting van natuurlijke vruchtensappen die met
gedistilleerde alcohol werden vermengd of waar-
van het alcoholgehalte hoger is dan 18 graden van
de alcoholmeter Gay-Lussac bij de temperatuur
van 15 graden van de honderddelige thermometer.

Elke drank welke gedistilleerde alcohol bevat
wordt derhalve, voor de toepassing van de wet, als

sterke drank beschouwd.

Welnu, de ondervinding heeft uitgewezen dat
het onmogelijk is door ontleding of anderszins te
bepalen of de alcohol die sommige dranken inhou-
den het natuurlijk gevolg is van de gisting dan wel
gedistilleerde alcohol is.

Daaruit blijkt dat het niet mogelijk is te ont-
dekken of er gedistilleerde alcohol aanwezig is, die
werd toegevoegd aan sommige ingevoerde wijnen
en aperitieven, terwijl ingevolge de bestendige
controle van de accijnsdiensten gemakkelijk kan
worden vastgesteld dat er aan inlandse producten
alcohol werd toegevoegd.

De Belgische nijverheid wordt daardoor bena-
deeld, aangezien onze fabrikanten verplicht zijn
ofwel dranken van mindere hoedanigheid voort te
brengen, ofwel hun grondstoffen in te voeren.
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Il est a remarquer, d’autre part, qu'au point de
vue de la lutte contre I'alcoolisme, les boissons a
base d’alcool de fermentation peuvent étre mises
sur le méme pied que les boissons a base d'alcool
de distillation titrant le méme nombre de degrés.

Clest pour ces raisons que le gouvernement
vous propose par le présent projet de loi, une nou-
velle définition qui est uniquement fondée sur la
force alcoolique du produit.

Ainsi les producteurs belges se trouveraient
placés sur un pied d’égalité avec leurs concurrents
étrangers.

La limite de 21° choisie pour cette définition se
justifie par le fait que certains vins et apéritifs a
base de vin contiennent déja actuellement ce degré
d’alcool.

Elle présente d'autre part I'avantage de mettre
le texte en concordance avec la législation en ma-
tiere de douanes et accises, qui considére comme
liqueurs les vins dont la force alcoolique dépasse
cette limite.

Le Ministre des Finances,

(2)

Aan de andere kant valt op te merken dat, in
het gezichtspunt van de drankbestrijding, de met
gistingsalcohol en de met gedistilleerde alcohol
toebereide dranken, in zover zij dezelfde sterkte
hebben, op gelijke voet kunnen worden gesteld.

Daarom stelt de Regering U, bij dit ontwerp
van wet, een nieuwe bepaling voor, welke uitslui-
tend steunt op de alcoholsterkte van het product.

Zo zouden de Belgische voortbrengers met hun
vreemde concurrenten op gelijke voet worden ge-
steld.

De voor bedoelde bepaling gekozen grens van
21° is verantwoord hierdoor dat sommige wijnen
en met wijn bereide aperitieven thans reeds die
alcoholsterkte bevatten.

Zij biedt bovendien dit voordeel dat de tekst
aldus in overeenstemming wordt gebracht met de
wetgeving inzake douane en accijnzen welke de
wijnen, waarvan de alcoholsterkte bedoelde grens
overschrijdt, als likeur beschouwt.

De Minister van Financién,

J. VAN HOUTTE.

Le Ministre des Affaires économiques,

De Minister van Economische Zaken,

J. VANDERSCHUEREN.

Le Ministre de la Justice,

|

De Minister van Justitie,

L. MERCHIERS.



(3)

Projet de loi modifiant I'article 3 de la loi du
29 aoiit 1919 sur le régime de l'alcool.

BAUDOUIN,
ROI DES BELGES.

A tous présents et a venir, SALUT,

Sur la proposition de Notre Ministre des Fi-
nances, de Notre Ministre des Affaires économi-
ques et de Notre Ministre de la Justice,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRE-
TONS :

Notre Ministre des Finances, Notre Ministre
des Affaires économiques et Notre Ministre de la
Justice sont chargés de présenter en Notre nom
aux Chambres législatives le projet de loi dont la
teneur suit :

Article Unique,

L'article 3 de la loi du 29 aoat 1919 sur le
régime de I'alcool est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 3. — On entend par boissons spiri-
tueuses toutes les boissons dont la force alcooli-
que dépasse 21 degrés a la température de 15° C. »

Donné a Bruxelles, le 16 novembre 1959.
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Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 3 van
de wet van 29 augustus 1919 op het regime
van de alcohol.

BOUDEWI)N,
KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden,

HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Fi-
nancién, van Onze Minister van Economische Za-
ken en van Onze Minister van Justitie,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUI-
TEN WI]J :

Onze Minister van Financién, Onze Minister
van Economische Zaken en Onze Minister van
Justitie zijn gelast in Onze naam bij de Wet-
gevende Kamers het ontwerp van wet in te dienen,
waarvan de tekst volgt :

Enig Artikel.

Artikel 3 van de wet van 29 augustus 1919 op
het regime van de alcohol wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« Artikel 3. — Onder sterke dranken worden
verstaan alle dranken waarvan de alcoholsterkte
hoger is dan 21 graden bij de temperatuur van
15° C. »

Gegeven te Brussel, 16 november 1959.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI :

Le Ministre des Finances,

VAN KONINGSWEGE :

De Minister van Financién,

J. VAN HOUTTE.

Le Ministre des Affaires économiques,

De Minister van Economische Zaken,

J. VANDERSCHUEREN.

Le Ministre de la Justice,

De Minister van Justitie,

L. MERCHIERS.
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AVIS DU CONSEIL D’)ETAT

Le CONSEIL D’ETAT, section de législation, pre-
miére chambre, saisi par le Ministre de la Justice, le 22.a0it
1959, d'une demande d'avis sur un projet de loi « modifiant
Varticle 3 de la loi du 29 aofit 1919 sur le régime de
I'alcool », a donné le 16 septembre 1959 I'avis suivant :

Le projet n'appelle pas d'observations.

La chambre était composée de
MM. J. SUETENS, premier président ;
L. MOUREAU et G. HOLOYE, conseillers d'Etat :

P. COART-FRESART et P. ANSIAUX, asses-

seurs de la section de législation ;
C. ROUSSEAUX, greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous le contréle de M. ].

SUETENS.
Le rapport a été présenté par M. G. PIQUET, substitut.

Le Greffier, — De Griffier,
(s./w. get.) C. ROUSSEAUX.

Pour expédition délivrée au Ministre de la Justice.

Le 21 septembre 1959,

Le Greffier du Conseil d’Etat,

(4)

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste
kamer. de 22° augustus 1959 door de Minister van Justitie
verzocht hem van advies te dienen over een ontwerp van
wet « tot wijziging van artikel 3 van de wet van 29 augus-
tus 1919 op het regime van de alcohol », heeft de 16¢ sep-
tember 1959 het volgend advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.

De kamer was samengesteld uit de
HH. ]J. SUETENS, eerste-voorzitter :

é,. MOUREAU en G. HOLOYE, raadsheren van
tate ;

P. COART-FRESART en P. ANSIAUX, bijzitters
van de afdeling wetgeving ;

C. ROUSSEAUX, adjunct-griffier, griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Neder-
landse tekst werd nagezien onder toezicht van de H. ].

SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht door de H. G. PIQUET.
substituut.

Le Drésident, — De Voorzitter,
(s./w. get) J. SUETENS.

Voor uitgifte afgeleverd aan de Minister van Justitie.
De 21¢ september 1959,

De Griffier van de Raad van State,

(s./w. get.) R. DECKMYN.
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